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Luego de pasar ocho años en la Casa Blanca el presidente Obama y su familia 
pronto iniciarán preparativos para trasladarse. ¿A dónde irán y qué harán?

La mayor parte de los presidentes se van de Washington una vez 
terminado su mandato. Apenas jura su sucesor al cargo se marchan de la ciudad 
para iniciar el resto de sus vidas. Pero por los próximos dos años por lo menos, los 
Obama se quedarán en Washington hasta que la menor de sus hijas, Sasha, termine 
la escuela secundaria.

Obama ha bromeado diciendo que luego del 20 de enero de 2017 estará de 
vuelta en el mercado laboral, diciendo que tendría que “anotarse en LinkedIn y ver 
que le sale”.

En realidad es probable que tenga dificultades en decidir con sus opciones. Ante 
todo, primero se tomarán un descanso y luego tanto el presidente como la primera 
dama posiblemente comiencen a trabajar en sus memorias, o en algún tipo de libro 
sobre el tiempo que pasaron en la Casa Blanca.

Es posible que los Obama se dediquen al trabajo filantrópico, probablemente en 
conjunción con la Fundación y Centro Presidencial Barack Obama (en inglés). Y 
cuando inauguró el proyecto de colaboración con los jóvenes de color, denominado 
“Guardián de mi hermano” (en inglés), Obama dijo que después de su presidencia 

¿Qué les espera a los obama?
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Michelle y Barack Obama saludan desde la puerta del avión (© AP Images)

Uno de los proyectos del Taller de 
conservacion se realizo en el Museo de 
la Catedral de Sucre. 
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“Luego de viajar por el mundo 
como primera dama y de haber 
conocido a tantas niñas, llevo conmigo 
sus esperanzas y sus ambiciones allá 
donde yo voy, y tengo previsto seguir 
con mi trabajo en su favor durante el 
resto de mi vida”, escribió la primera 
dama.

Como dice el sitio electrónico de 
la Fundación Barack Obama: “Ocho 
años es apenas el comienzo”.

tenía el propósito de seguir participando en ello. 
Pero no será todo lo que haga.

“Volveré al tipo de trabajo que estuve haciendo 
antes, intentando hallar maneras de ayudar a la 
gente”, dijo Obama a un grupo de escolares el 
año pasado. “Ayudar a la gente joven a educarse, a 
encontrar empleo y tratar de llevar los negocios a 
vecindarios en los que no hay suficientes negocios”.

Michelle Obama, que dejó su carrera como 
abogada y ejecutiva en el sector de la salud cuando 
se trasladó a la Casa Blanca, ha dicho que tiene 
previsto seguir participando en temas enfocados en 
los servicios. En un editorial reciente (en inglés), 
se enfocó en esfuerzos como la iniciativa “Que las 
niñas aprendan” (en inglés), para ayudar a las niñas 
de todo el mundo a no abandonar la escuela.

La familia Obama, posando en el Jardín de Rosas de la Casa Blanca en el domingo de Pascua del 2015. 
(Foto oficial Casa Blanca - Pete Souza)
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TAllER SOBRE PROTECCIóN DE SITIOS 
PATRImONIAlES EN SUCRE

El patrimonio es una herencia que 
recibimos de nuestros ancestros y 
tenemos el deber de protegerlo para 
las generaciones venideras,” afirma el 
arquitecto Freddy Riveros, quien junto 
al experto en seguridad y prevención 
de vandalismo Arthur Kingsbury, 
ofrecieron en noviembre un taller 
de capacitación sobre  protección 
del patrimonio cultural e histórico, 
en Sucre.  El taller estuvo dirigido a 
restauradores, custodios, arquitectos 
y arqueólogos, asi como a todas las 
personas interesadas en conocer formas 
efectivas de proteger museos, iglesias 
y otros lugares con valor histórico y 
cultural. 

Riveros dice que el tema de 
seguridad física preventiva para 
el patrimonio cultural no es algo 
común en América Latina, y que por 
lo general se incluye como parte del 
mantenimiento de las propiedades.  En 
Bolivia, la Ley de Patrimonio Cultural 
que se aprobó en 2014, por primera 
vez, incluye la palabra “protección”.  
“Ojalá en el futuro, todos los proyectos 
de restauración de bienes, incluyan 
un reporte de seguridad preventiva,” 
dice el arquitecto. “La mirada de un 
restaurador o conservador pone más 
enfoque en la conservación, pero no 
tanto en la seguridad y protección, 
temas que se los deja a la policía, por 

lo que este fue un seminario innovador 
dirigido a los ciudadanos comunes. La 
ciudad de Sucre cuenta con el título de 
“Patrimonio Cultural de la Humanidad”, 
y se constituye por lo tanto para Bolivia 
en un legado histórico con innumerables 
propiedades y objetos patrimoniales.

Por su parte, el Dr. Arthur Kingsbury, 
autor del primer texto de seguridad 
escrito en español sobre Seguridad 
Preventiva,  fue en anteriores cursos 
que dio en Bolivia, maestro de Freddy 
Riveros, y asegura que fue el mejor de 
sus alumnos: “Ustedes tienen aquí al 
mejor recurso humano en Freddy, quien 
gracias a su experiencia y conocimientos, 
se ha vuelto un experto en la materia.  

El Dr. Arthur Kingsbury explica técnicas de prevención a los participantes del taller que se realizó en Sucre.
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El conoce muy bien sobre la seguridad, 
tiene los instrumentos para evaluar los 
riesgos, y está perfectamente capacitado 
para hacer los análisis e informe sobre 
los pasos a seguir para proteger el 
inmueble.”

El taller que ambos expertos dieron 
en Sucre, tuvo el objetivo de atraer el 
interés de la sociedad y proporcionar a 
las personas herramientas básicas para 
proteger sus inmuebles patrimoniales; 
ofreció información sobre sistemas 
de alarma y vigilancia, iluminación, 
identificación de riesgos y de posibles 
sospechosos de robo.  También 
suministró técnicas prácticas y sencillas 
sobre cómo mejorar la seguridad en 
puertas, ventanas y cerrojos.  El curso 
ofreció también criterios y destrezas para 
la elección de sistemas de prevención de 
los bienes.

El Dr. Arthur Kingsbury 
actualmente trabaja como consultor del 
Departamento de Estado de Estados 
Unidos en áreas de prevención de robo y 

seguridad de su patrimonio cultural. 
El entonces Vice Ministerio de 
Cultura adoptó  e implementó estos 
métodos en el país.  Sus investigaciones 
contribuyeron para la publicación del 
libro Seguridad Preventiva: Métodos 
para Prevenir y Evitar Robos.

A partir de esta experiencia 
Fulbright, proyectos sobre seguridad 
en sitios patrimoniales lo han llevado 
a países como Irak, Turquía, Colombia, 
Perú, Nicaragua,  Guatemala, Tailandia, 
Mali, Cambodia y Honduras, entre 
otros.  

Durante más de 30 años trabajó como 
director del Programa de Negocios, 
Derecho y Seguridad en el Macomb 
College en Michigan.  Anteriormente 
trabajó en Wisconsin State University, 
en NASA Kennedy Space Center y en 
las Fuerzas Armadas Especiales de los 
Estados Unidos.  

El Dr. Kingsbury recibió su 
doctorado de Wayne State University. 
Tiene una maestría en Administración 
de la Policía de Michigan State 
University. Realizó sus estudios de 
licenciatura en Criminología en Florida 
State University. 

Estados Unidos está comprometido 
con el Gobierno de Bolivia en la 
prevención del robo y exportación 
ilegal de objetos del patrimonio cultural 
boliviano y espera continuar apoyando 
el memorándum de entendimiento 
bilateral para prevenir estas pérdidas.vandalismo en sitios culturales. 

En el 2002 con una beca Fulbright 
realizó trabajos en Bolivia examinando 
y desarrollando métodos para la 

La Agregada adjunta de Prensa y Cultura de la Embajada de EEUU Annie Simpkins, junto al arquitecto 
Freddy Riveros entregaron los certificados de participación. 

Un bombero le enseña a una monja del 
Convento de Santa Clara la forma de usar un 

extinguidor en caso de incendio.
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Gracias a los medicamentos 
antirretrovirales que salvan vidas, el 
diagnóstico del VIH/SIDA ya no es una 
sentencia de muerte automática, y existe 
un esfuerzo mundial para poner fin a la 
enfermedad para el 2030. Sin embargo, 
el estigma que rodea a las personas 
que viven con VIH y sus dificultades 
para acceder a la atención sanitaria 
han convertido a la enfermedad en una 
cuestión de derechos humanos además 
de un desafío en materia de salud.

Según Noor Raad de Médicos 
Sin Fronteras, los mitos sobre las 
personas que viven con VIH persisten 
y contribuyen a su marginación como 
comunidad. Por ejemplo, dijo, la gente 
todavía tiene la falsa percepción de que 
el VIH/SIDA es una enfermedad sólo 
de hombres gais, o que puede contraer el 
VIH simplemente tocando a alguien que 
está infectado o bebiendo de la misma 
taza. Al mismo tiempo, la gente no se 
da cuenta de que la enfermedad se puede 
propagar compartiendo agujas.

Los conceptos erróneos hacen que los 
pacientes sean vulnerables a la depresión 
y otras enfermedades mentales, dijo 
Raad: “Lo que acaba ocurriendo es que 
los pacientes se sienten muy aislados y 
carecen del apoyo de sus allegados”.

A pesar de que muchos países tienen 
leyes que protegen a las personas que 
viven con VIH, las leyes no siempre 
se aplican. Algunas personas no 
pueden permitirse económicamente 
visitar las clínicas de salud o de recibir 
medicamentos.

Otros, como las/los trabajadoras/
es sexuales, los homosexuales y los 
usuarios de drogas, cuyas actividades 
son a menudo tipificadas como delito, 
pueden no buscar ayuda, temiendo el 
castigo legal y el juicio de su comunidad. 
El resultado es que aquellos que más 
necesitan información, educación y 
terapia no las recibirán, incluso si estos 
servicios están disponibles.

A continuación algunas de las 
formas en las que Raad sugirió que se 

El VIH/SIDA TAmBIéN ES UN ASUNTO 
DE DERECHOS HUmANOS

puede ayudar a las personas con VIH a 
sentirse menos estigmatizadas:
• Infórmate sobre los mitos y los hechos 
relacionados con la transmisión del 
VIH.
• Habla para defender a las personas 
con VIH cuando escuches bromas o 
comentarios despectivos sobre estas.
• Únete a una organización no guber-
namental local o grupo de apoyo que 
abogue por las personas que viven con 
VIH mediante la lucha contra el estigma 
o la ayuda para obtener medicamentos.

HOjA INFORmATIVA, NOVIEmBRE DE 2016

ESTADÍSTICAS mUNDIAlES
• 36,7 millones [34 millones–39,8 millones] de personas en todo el mundo 

vivían con el VIH (final de 2015)
• 1,1 millones [940 000–1,3 millones] de personas fallecieron a causa de 

enfermedades relacionadas con el sida (final de 2015)
• 78 millones [69,5 millones–87,6 millones] de personas han contraído la 

infección por el VIH desde el comienzo de la epidemia (final de 2015)
• 35 millones [29,6–40,8 millones] de personas han fallecido a causa de 

enfermedades relacionadas con el sida desde el comienzo de la epidemia 
(final de 2015)

NUEVAS INFECCIONES POR El VIH
• En 2015, 2,1 millones [1,8 millones–2,4 millones] de personas 

contrajeron la infección por el VIH en todo el mundo.
• Los casos de nuevas infecciones en niños han descendido en un 50% 

desde 2010. 
o Cada año desde el 2010, cerca de 1,9 millones [1,9 milliones–2,2 

milliones] de adultos contrajeron la infección por el HIV.

mUERTES RElACIONADAS CON El SIDA
• Las muertes relacionadas con el sida han disminuido en un 45% desde las 

máximas registradas en 2005. 
o En 2015, 1,1 millones [940 000–1,3 millones] de personas en todo el 

mundo fallecieron por causas relacionadas con el sida, en comparación 
con los datos registrados en 2005, con 2 millones [1,7 millones–2,3 
millones] de muertes.

TUBERCUlOSIS y VIH 
• La cifra de muertes relacionadas con la tuberculosis en personas que 

viven con el VIH ha disminuido en un 32% desde 2004. 
o La tuberculosis continúa siendo la principal causa de muerte entre las 

personas que viven con el VIH; aproximadamente, una de cada tres 
muertes relacionadas con el sida se deben a dicha enfermedad.

• Organiza un taller o una sesión de 
capacitación para difundir información 
sobre cómo prevenir la infección y 
para educar mejor a tus compañeros 
para que los que viven con VIH no 
sean atacados ni juzgados.
• Si conoces a alguien con VIH, ayuda 
a terminar con el aislamiento de esa 
persona creando un espacio seguro 
para hablar sobre esta condición. “Lo 
más importante es ganarse la confianza 
de la persona y hacerle sentir que no 
están siendo juzgados”, dijo.
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lA FIlANTROPÍA EN ESTADOS UNIDOS, CRECIENDO 
A TRAVéS DE lOS SIGlOS

Cuando el exdirector ejecutivo de 
Microsoft, Bill Gates y Warren Buffet, 
director ejecutivo de Berkshire Hathaway 
lanzaron el proyecto denominado Giving 
Pledge (Cumplir una promesa) en 2010, 
los multimillonarios establecieron un 
nuevo umbral para la filantropía de las 
grandes donaciones. Sus iniciativas piden 
a las personas prósperas del mundo que 
contribuyan la mayor parte de su riqueza 
neta a causas filantrópicas.

Entre quienes aceptaron el desafío 
figura el presidente de Facebook, 
Mark Zuckerberg y su esposa Priscilla 
Chan. Como Gates y Buffett mantienen 

El director ejecutivo de Facebook Mark Zuckerberg, y su esposa, Priscilla Chan, han creado la Iniciativa “Chan Zuckerberg” para erradicar o atender todas 
las enfermedades en un plazo aproximado de 80 años. (© AP Images)

la tradición de Estados Unidos de 
levantar una fortuna y usarla al servicio 
de otros.

Recientemente Zuckerberg y Chan 
aportaron 3.000 millones de dólares 
para ayudar a curar, prevenir o manejar 
todas las enfermedades para fines del 
siglo XXI. Su compromiso refleja la 
ética de Andrew Carnegie, un magnate 
de la industria del acero en el siglo XIX, 
que consideraba que había que devolver 
a la sociedad que había facilitado su 
encumbramiento.

“Los filántropos han aportado lo 
que una vez un observador calificó de 

‘capital social de riesgo’”, dice Leslie 
Lenkowsky, experto en filantropía en 
la Universidad de Indiana. Agrega que, 
con frecuencia, los filántropos invierten 
en “innovaciones en la atención a la 
salud, educación, desarrollo económico, 
derechos humanos y mucho más de 
lo que los gobiernos están dispuestos 
a aportar, o porque son incapaces de 
hacerlo o son cortos de vista y no lo 
abordan. Como resultado, hombres, 
mujeres y niños de todo el mundo 
ahora se benefician de la generosidad de 
personas a las que nunca conocieron”.
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GRáFICA INFORmATIVA CON UN 
CRONOGRAmA qUE mUESTRA lAS 
DONACIONES CARITATIVAS DE 
PERSONAS DE ESTADOS UNIDOS



SECCIóN DE PRENSA y CUlTURA
EmBAjADA DE lOS ESTADOS UNIDOS
CASIllA 425
lA PAz, BOlIVIA

Sucre no es ni Punta Cana ni Varadero, 
pero la Plataforma de Turismo de Chuquisaca 
está apostando  a convertir a la capital de 
Bolivia en el lugar para que las parejas se 
juren amor eterno. La propuesta es ambiciosa, 
pero tiene el  firme objetivo de incrementar 
el turismo a la ciudad blanca. 

Gissela Morales, miembro de la 
Plataforma, explica que la idea surgió de la 
experta en turismo Terestella Gonzalez, y 
que están explorando las posibilidades de 
implementarla en la capital.

Gonzalez llegó a Sucre desde Puerto Rico 
invitada por la Embajada de Estados Unidos, 

“SUCRE, CáSATE CONmIGO”
UNA IDEA DE lA EXPERTA EN TURISmO TERESTEllA GONzAlEz

Paz y Santa Cruz , donde convocó a 
más de 600 personas entre funcionarios 
municipales, profesionales, periodistas, 
catedráticos y estudiantes del área de 
turismo en las tres ciudades.

Según Terestella Gonzalez, quien 
es directora de la Escuela Internacional 
de Hospitalidad y Artes Culinarias de 
la Universidad de Este de Puerto Rico, 
las bodas no sólo atraen a los novios 
sino también a sus familiares y sus 
amigos, que se convierten en potenciales 
visitantes turísticos.  

“Sería un viaje en el tiempo 
organizado por la Plataforma con 
el apoyo de la Cámara Hotelera, la 
Asociación de Agencias de Viaje, los 
restaurantes y profesionales de turismo 
para proporcionar a los novios la 
ambientación, el decorado, la música, la 
carroza y la iglesia para realizar sus boda 
al estilo de la Colonia”, explica Morales.

el Municipio de La Paz, el Observatorio 
Ciudadano La Paz Como Vamos y la 
Cámara de Exportadores de Chuquisaca 
para dictar una serie de talleres sobre 
el turismo como motor del desarrollo 
económico.

“Qué lindo sería ambientar una boda 
como se la celebraba en la época colonial 
en Sucre, aprovechando las calles y las 
casonas de este hermoso lugar histórico”, 
comentaba la experta a principios de 
octubre en sus talleres denominados 
“Jornadas de Turismo Integral”.  Además 
de Sucre, Gonzalez dictó talleres en La 

Una pareja en la Iglesia de San Felipe Neri.

Terestella Gonzalez, junto a su esposo Roberto Trigos y dos funcionarios de turismo del Municipio de La Paz 
a los pies del Huayna Potosí


